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Résistance aux coupures Usage intensif

Manches de protection offrant résistance a la
coupure, flexibilité et confort

e Défenses avancées : Les manches de protection
HyFlex® 74-021 pour les bras sont fabriquées a
partir de fils Spectra® lourds tricotés en jauge 7 et
enveloppés de polyester, offrant une excellente
protection contre les coupures jusqu'a I'épaule,
ainsi que confort et flexibilité.

e Protection accrue : En outre, ces manchons
HyFlex® sont dotés d’'une sangle réglable qui
permet de maintenir facilement le manchon en
place.

e Risque réduit : Le risque de contamination croisée
est réduit car ces manchons de bras HyFlex®
durables peuvent étre blanchis pendant le lavage.

Secteurs industriels Applications

e Automobile e Taches en atelier de pressage

e Transformation des aliments o Manipulation de feuilles et de panneaux métalliques

e Transformation des métaux e Manipulation de pieces a bords tranchants et rugueux

e Travail des métaux et taches d’assemblage

o Assemblage et inspection d’éléments

e Tranchage, découpe et magasinage

o Taille de carreaux et de panneaux de verre

e Travail des métaux, transformation du verre

e Fabrication de piéces de métal et de carreaux de verre
o Coupe primaire

o Désossement
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Principales caractéristiques
e Spectra® épais tricoté en jauge 7 : Manches d'excellente protection

e Enveloppe ajustable attachée : Maintient facilement la manche en
place

e Peut étre blanchi pendant le lavage : Réduit le risque de
contamination croisée

Normes de performance et Conformité aux réglements

Conformité au réglement REACH

ANSI/ISEA 105-2024
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Auc 2026

Caractéristiques techniques

MARQUE | MODELE DESCRIPTION Jauge LONGUEUR EMBALLAGE

HyFlex® 74-021 Matériau de la doublure: SpectraM®, Nylon, Fibre de verre 7 21 po (53 cm) 6 piéces par boite
Poignet: Manchon

Pour en savoir plus, visitez le site www.Ansell.com ou contactez-nous aux coordonnées suivantes :

Europe, Moyen-Orient et Afrique Amérique du Nord Australie Asie-Pacifique

Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited Ansell Global Trading Center
Riverside Business Park 111 Wood Avenue South, Level 3,678 Victoria Street, (Malaisie) Sdn Bhd

Blvd International, 55 suite 210, Richmond, Victoria, 3121 Prima 6, Prima Avenue

1070 Bruxelles, Belgique Iselin, NJ 08830, Etats-Unis Australie Block 3512, Jalan Teknokrat 6
Tél.: +32 (0) 2528 74 00 Tél.: 1800 800-0444 Tél.: +611800 337 041 Tél.: +603 8310 6688

Téléc.: +32 (0) 2 528 74 01 Téléc.: 1800 800-0445 Téléc. : +611800 803 578 Téléc. : +603 8310 6699
Amérique latine et Caraibes Canada

Ansell Commercial México S.A. de C.V. Ansell Canada

Blvd. Bernardo Quintana No. 7001-C, 105, rue Lauder

Q7001 Torre Il. Cowansville (Québec) J2K 2K8,

Suites 1304, 1305 vy 1306. Canada

Col. Centro Sur, C.P. 76079 Tél.: +1800 363-8340

Querétaro, Qro. Mexique Téléc.: 1800 267-3551

Tél.: 52 442 2481544 / 248 3133
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